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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet  huolellisesti ennen  tuotteen
ensimmaista kayttokertaa
ja sailyta ohjeet mybhempaa tarvetta varten.

1. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

2. Pida tuote ja paristot lasten ja lemmikkieldinten ulottumat-
tomissa, jotta ne eivat paase niihin kiinni tai nielaise niita.
3. Ala koskaan kayta vanhoja ja uusia paristoja tai eri tyyppi
paristoja yhdessa. Poista paristot, kun et kayta jarjestelmaa
pidempéaan. Tarkista paristojen napaisuus (+/-) ennen niiden
asettamista tuotteeseen. Vaara asettaminen voi aiheuttaa
rajahdyksen.

4, Tuotteen kayttdlampétila: Padyksikké: 0-C -+50C / Anturi:
-40-C -+70C ja varastointilampétila on -10-C -+60 C . Taman
lampétilan alapuolella tai ylapuolella toiminta voi heikentya.
5. Ald koskaan avaa tuotetta. Sisalli olevien séhkdosien
koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Korjaukset tai huollot
saa suorittaa vain pateva henkild.

6. Ala altista sadasemaa lammaélle, vedelle, kosteudelle tai
suoralle auringonvalolle!

7. Sddasema ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai
vieraita esineitd, se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun. Jos
laitteeseen padsee vettd tai vieraita esineitd, lopeta kayttd
valittomasti.

8. Ala kayta tuotteen kanssa muita kuin alkuperaisia lisavarust-
eita, silla ne voivat aiheuttaa tuotteen toimintahairidita.
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Toiminto

« Viikon naytto 7 kielella

« Sisa- ja ulkolampétila ja kosteus, °C-°F -vaihto.

+ Sademittarin nayttd, tilanakyma: Nyt >T1H >24H >VIIKKO >
YHTEENSA.

+ 24 tunnin sademittarin halytystoiminto.

- Sademittarin lampétilan naytto .

rtaldhde:

Saaasema: 2 x AAA-paristoa

Anturi: 2 x AAA-paristoa

Sademittari: 2 x AAA-paristoa

t sisally toimitukseen

« Yhteysetaisyys:

Saaasema ja lampo- ja kosteusanturi: 100 m
Sadasema ja sademittari: 80 m (ei hairidita/esteita)

Tuotteen yleiskatsaus

Ajan naytts
saailmaisin Kuukausifpiva-nayttd.
Viikon naytts
Sademaaratietojen naytts
Sademittarin naytts Sademittarin lampétilanaytts
Ulkolampotilan ja
Kosteuden naytts
sisalampétilan ja kosteuden naytto
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Kaytto

Aseta paristot paikalleen, jolloin LCD-nadytdssa nakyvat kaikki
kohteet kolmen sekunnin ajan. Sitten saakuvake alkaa vilkkua.
Valitse painamalla UP/°C/°’F tai DOWN/CH ja vahvista valinta
painamalla SET. Saaasema siirtyy automaattisesti
langattomaan vastaanottotilaan kolmeksi minuutiksi ja ndyttaa
ulkolampétilan, kosteuden ja sademittarin tiedot, kun yhteys
on muodostettu.

Jos yhteyttd ei muodostu kolmen minuutin kuluessa, paina
DOWN/CH-painiketta ja pida se painettuna tietojen vastaanot-
tamiseksi.

Huomaa

- i in tiedot
limpotila-  ja K
vastaanoton prioriteetti).

kuin

Ajan asettaminen manuaalisesti:

1.Paina SET-painiketta painettuna, kunnes aika-asetustila
avautuu.

2.Kun olet ajan asetustilaan, paina SET-painiketta joka kerta
vahvistaaksesi ja siirtydksesi seuraavaan asetukseen. Saada
UP/°C/’F- tai DOWN/CH-painikkeilla.

3. Asetusjarjestys:
Tuuma/mm-—°C/’F—>12/24H—>Vuosi—>Kuukausi—>Paiva—>Tunti—~>
Minuutti—Kieli—~>Poistu

Jos mitaan toimintoa ei suoriteta 20 sekunnin kuluessa,
asetukset tallennetaan ja asetustila poistuu.

Sademittarin nayttétila:

1. Sademittarin oletusyksikkd on "mm” virran kytkemisen
jalkeen. Jos haluat muuttaa yksikkéd, katso asetukset
kayttoohjeesta. Sademittarin kuvake vilkkuu, kun sataa.
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2. Voit vaihtaa sademittarin nayttotilan painamalla RAIN-paini-
ketta. Asetusjarjestys on seuraava:

« NOW (NYT)> (1 tunti) TH (> ) 24H (> ) Week (Viikko)—>
(Yhteens&) Total (Yhteensa).

« NOW: viimeisin (viimeiset 30 minuuttia)

« TH: Talla hetkelld (0-59 minuuttia)

+ 24H: Ténaan (00:00-23:59)

« WEEK: Talla viikolla (sunnuntai-lauantai).

- YHTEENSA: Sademittarissa viimeksi nakynyt arvo.

3. Paina RAIN-painiketta vahintdan kolme sekuntia, jos haluat
tyhjentaa sademittarin tiedot. Jos haluat esimerkiksi tyhjentaa
NYT-sademittarin tiedot, paina RAIN-painiketta, kun NYT on
naytéssa, ja pida RAIN-painiketta painettuna, kunnes
NYT-sademittarin tiedot ovat tyhjentyneet. Muiden sademitta-
reiden tiedot eivat tyhjene.

4. Sademittarin suurin mittaama sademéaara on 3936
INCH/9999 MM. Nayttd vilkkuu, kun tdma enimmaisarvo on
saavutettu, ja tiedot on tyhjennettdvd manuaalisesti, jotta
tiedot paivittyvat.

24 tunnin i in hilyty
Paina SET-painiketta siirtyaksesi sademittarin halytystilaan.
Paina UP/°C/°F- tai DOWN/CH-painiketta kytkeaksesi halytyksen
paalle tai pois p . Paina sitten SET-painiketta ja pida se
painettuna siirtydksesi halytystilan asetuksiin. Paina UP/"C/°F-
tai DOWN/CH-painiketta lisatéksesi tai vdhentadksesi arvoa
vélilla 1,0 mm - 50,0 mm.

Kun sademittarin halytys on pa: halytyskuvake nakyy
saaasemassa; jos halytys on pois paalta, kuvaketta ei ndy. Jos 24
tunnin sademittarin halytys on paalla ja sademaara saavuttaa
asettamasi arvon, halytyskuvake vilkkuu.
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Lsmpémittari- ja ittarianturin

|
2
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1. Ulkotietonayttd

2. Anturin langaton signaali

3. Anturin signaalin |dhetyspainike
4. Kytkin °C/ °F

5. Anturikanavan painike

6. Paristokotelo

Anturi on tarkoitettu sisa- ja ulkokayttéon. Se on kuitenkin
suojattava kosteudelta, vedelta, sateelta jne.

Huomaa, ettd anturin lampétil ja

nay on
liitetyn anturin valitun kanavanumeroa.
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Sademittari Ulkonaké:

Purkamisen jilkeen
(sisapuoli)

Ennen purkamista
(etuosa)

| o

Pariston asettaminen

1. Silmat osoittavat kohtaan (2) ni kohdasta 3 yhdella
kadelld ja kohdasta (U toisella kadell, ja kddnna kohtaa (1
oikealle (nuolen suuntaan, kadanna noin 05 cm). Tallsin
sademittari on auki.

2. Avaa paristokotelon kansi ruuvimeisselilla avaamalla ruuvit
@ / ® ja aseta paristot kuvakkeessa nakyvien napojen
mukaisesti. Kun paristot on asennettu, kierrd ruuvit takaisin
paikoilleen.

3. Kun ruuvi on kiinnitetty, osat
kohdistusviivan mukaisesti.

4. Kun sademittarin tietoja ei vastaanoteta, sademittarin
signaali vilkkuu; sademittarin signaali palaa vakiona, kun tiedot
on vastaanotettu.

) ja 3 asennetaan takaisin @

; Y ami: kuluu enintaan 85 ia paristo-
jen asentamisen jilkeen. Kun sademittarin tiedot
paayksikén naytéssa ovat 0,0, sademittarin anturi on
yhdi i i isantalai
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista iimoitusta
Emme vastaa timén kayttdoppaan virheista tai puutteista.
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, kompo-
nentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja
ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat sahko- ja
elektronii itteet) ei kasitella asiann isesti

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella
nakyvalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei
sahkd- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteitd, joihin vanhat sahko-
Jja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa maksutta edelleen
toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin kerailypisteisiin tai
niille voidaan jarjestaa keraily kodeista. Lisatietoja saat kuntasi
tekniselta osastolta.
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Denver A/S vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi WSR-560 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivus-
ton ylareunassa. Kirjoita mallinumero: WSR-560. Siirry nyt
tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten
alla.

Kayttotaajuusalue: 433.82~434.02MHz

Maks. lahtéteho: Tmw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.facebook.com/denver.eu
Fl

Contact

Main contact point: contacthq@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver AlS
Omega 5A Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone +45 86 22 6100
(Push “1°for support)

For technical questions. please write to
supportha@denver.eu

For all other questions please write to
contact ha@denver.cu

Benelux
DENVER BENELUX B.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 09003437623
E-Mail- support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave
16

ue Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

Phone +34 960 046 883
Mail support es@denver.eu

rtugal:
Phone. +35 1255240 294
£ Mall.denver service@satfielcom

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max Emanuel Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851579369 40
E-Mail

support de@denver.eu

Monday - Thursday 09.00 - 1630
Friday 09:00 - 1400

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230Wien

Phone: +43 1906 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z 0.0

Ul Czestochowska 140
62800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
EMaildenver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedziaick - piatek)
Ifyour country s not isted above,

please write an email t
contacthq@denvereu

@ denver

‘Omega 54 Soeften
DK-3382 Hinnerup.

facebookcomidenver e

PAP




